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SIRKETIN TANITIMI VE KULLANIM
KILAVUZUNA GIRIS

GBC Industrial Tools SpAMakine ve aksesuarlarinin kalitesiyle diinya
capinda taninirboru kesme ve pah kirma prosediirleri icinher turlu veplaka
pahlama makineleri..

Genel merkezimiz Cazzago San Martino'da (BS) bulunmaktadir ve su anda
Genel Muddurlak, satis departmani, ana atélye ve nakliye departmani burada
faaliyet gostermektedir.

KALITE STANDARDI—Tiim makinelerimiz en yiiksek kalite standardina gére
monte edilmistir. 1996'dan beri GBC In-dustrial Tool Spa, UNI EN ISO 9001
(SGS ITALIA SRL N° IT 96.088 / 1996) kalite sistemi yonetmeliklerine uygun
yonetim prosedurleri uygulamaktadir.

Bu Kilavuz, atifta bulundugu makineyle birlikte verilir. MUsteri, daha fazla kopya icin bagvuruda
bulunabilir. GBC Industrial Tools Sp/Mu belgenin telif hakki firmamiza aittir ve kismen veya
tamamen kopyalanmasi veya gercek veya tlzel kisilere dagitilmasi kesinlikle yasaktir.

Onceden onayimiz alinmadig siirece bunu yapamayiz.GBC Industrial Tools SpA
musterilerini, bu kilavuzda belirtiimeyen makinelerde yapilan herhangi bir islemin

Bu durum garantinin otomatik olarak gegersiz kalmasi anlamina gelir.GBC Industrial Tools SpA

Makinede herhangi bir degisiklik yapmadan énce italya Cazzago San Martino'daki Bakim Servisi
ile iletisime ge¢cmenizi énerir.

Kimlik etiketinde yazili bilgilere titizlikle uymaniz rica olunur. Daha fazla bilgi icin

|utfen su numaralardan bizimle iletisime gegin:

Tel. +39 - 030 -7451154
Faks +39 - 030 - 7356629
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GARANTI GENEL SARTLARI

GBC Industrial Tools SpAnakinenin ve onun bakiminin givenilirligini garanti eder
burada bildirilen 6zelliklere uygunluk. Garanti, makinenin tamamini, kullaniciya atfedilemeyen
herhangi bir kusur i¢in sevkiyat tarihinden itibaren bir yillik bir sire boyunca (bkz. Teslimat Notu)
kapsar.

Asinmaya maruz kalan pargalar, tamamen kendi takdirine bagli olarak garanti kapsami disindadir.GBC Endustri
deneme Araglari Spa

Garanti suresi icerisinde herhangi bir operasyonel ariza meydana gelmesi durumunda,GBc Industrial Tools SpA

GBC Industrial Tools SpA

Ve bundan sonra Bakim Hizmeti olarak anilacaktirElyazmalari, bu el isciligi ve daha sonra degistirilen parcalar
icin bu sakincayi Ucretsiz olarak giderecektir, ancak ariza dogrudan veya dolayli olarak yanhs kullanim veya
degisiklige atfedilebilirse bu durum gegcerlidir. Her durumda makine sevkiyattan 6nce sékilmemeli veya
degistirilmemelidir. Garanti yalnizca garanti belgesinin usuliine uygun olmasi durumunda gegerlidir
tarafindan imzalandiGBC Industrial Tools SpAe GBC'nin resmi dagitimcisi tarafindan
Elyazmalaribakim hizmeti.

Arizali malzemenin génderimi, arizanin bildirilmesinden ve/veya talepte bulunulmasindan ve/veya
teknik yardim talebinde bulunulmasindan itibaren 8 (sekiz) guin icinde yapilmalidir. Aksi takdirde
garanti gegersiz olacaktir.GBC Industrial Tools SpAVeElyazmalariylikimlulikler yalnizca ariza
¢6zUmund, genel bakimi ve iddia konusu parcalarin denetimini kapsayacaktir. Bilesen degisimi
GBC Industrial Tools SpAsadece takdir yetkisi. Nakliyeciler masraflari ve masraflari
Elyazmalarive trinun onarimindan kaynaklanan dogrudan ve dolayh maliyetler kullaniciya aittir.
Herhangi bir garanti onarimi veya olaganusti onarim,GBC Industrial Tools SpAVeElyazmalari
Aksi takdirde garanti gegersiz olacaktir.

Musteri/kullanici veya herhangi bir servis merkezi tarafindan taninmayan veya onaylanmayan
herhangi bir olagan bakim.GBC Industrial Tools SpAiade edilmeyecek ve garanti gecersiz
olacaktir. Garanti, bu sertifikada listelenmeyen durumlar veya malzemelerin yanhs kullanimi, giig
kaynagi, ihmal, yetkisiz degisiklikler, atmosferik olaylar, vandalizm eylemleri, dikkatsiz kullanim ve/
veya tasima, orijinal olmayanGBC Industrial Tools SpAbelirtiimeyen sebeplerden dolayi parca
ve hasarGBC Industrial Tools SpA ve bunun icinGBC Industrial Tools SpAherhangi bir
sorumluluk kabul etmemektedir.GBC Industrial Tools SpAdnceden tedarik edilmis ekipman ve
bilesenleri degistirme yukimluligu olmaksizin trinlerini degistirme ve gelistirme hakkini sakh
tutar. Hi¢ kimse burada yer alan kosullari degistirmeye veya adina herhangi bir hikim
yayinlamaya yetkili degildir. GBC Industrial Tools SpAMalzemede veya siparis edilen miktarda
bulunan ayip ve/veya hasarlardan dogan talep sartlari Medeni Kanun'da éngérulen sartlardir;
malin kabuld, alicinin yukarida belirtilen garanti sartlarini kendiliginden kabul ettigi anlamina gelir.
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MAKINENIN KULLANIM AMACLARI

Resimde gorulen makina
borularin kaynak islemine
hazirlanmasi icin
tasarlanmistir.

Borunun i¢ capina takilip
kilitlendiginde calisir.

Pah, pahlanacak malzemenin
6zelligine bagl olarak cesitli
sekil ve malzemeden
yapilmis pahlama aletleri
kullanilarak elde edilir.

MAKINE SADECE UNITE HAKKINDA EGITIM ALMIS UZMAN OPERATORLER TARAFINDAN
KULLANILMALIDIR.

OZEL BIR OLUSUMUN ARDINDAN, BIRIMIN MAKUL OLARAK ONGORULEBILIR BiR SEKILDE KOTUYE
KULLANILMASINI ONGORMUYORUZ
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TEKNIK VERILER

PNOMATIK
Kimlik Kilitleme Aralig mm (ing) 20-108 (0,78 -4,25)
Bosta Hiz gg/dak (D/dak) 70 (70)
Beslenme inmesi mm (ing) 40 (1,57)
Pnomatik Motor Giicii Bg (K) 1.33(1020)
Hava Tuketimi L/dak (cfm) 1600 (55-60)
Hava Basinci Bar (psi) 6 (90)
Hava Hortumu Baglantisi Pollici (ing) 3/4" (3/4")
Maksimum Akustik Emisyon Db 75
Makine Agirhgi Kiogram 15

550

510
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MAKINE KONFIGURASYON MODELLERI
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MAKINA STANDART EKIPMANLARI

Makine sunlarla birlikte gelir:
- Konnektorler - kontrol kutusu Kilitli gene kutusu
- -Servis Araglari. Kullanim Kilavuzu ve Patlatiimig

= Cizimler

Boiler 1-4 Otomatik
Badglayicilar icin

Kontrol Kutusu

Kontrol Kutusu Servis Araclari Kullanim Kilavuzu Ve
Patlatiimis Cizimler

F
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ISTEGE BAGLI EKIPMANLAR

BORULAR ICIN DEGISTIRILEBILIR KUCULTULMUS SAFT FORMU

23mm'den 36mm'ye i¢ ¢cap
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GUVENLIK RECETELERI

GBC Industrial Tools SpA, makinelerini yirirliikteki AB direktifleri ve bu konuyu diizenleyen italyan
yasalarinin 6ngérdigu guvenlik yonetmeliklerine siki sikiya bagli kalarak tasarlar ve monte eder.

GBC Industrial Tools SpA, makinelerinin asagida listelenen diizenlemelere ve kullanim ve bakim
talimatlarina aykiri olarak kullaniimasi ve yanhs kullanilmasi durumunda herhangi bir sorumluluk kabul
etmez.

- Herhangi bir isleme baslamadan énce asagidaki TUM diizenlemeleri ve ekteki talimatlari
dikkatlice okuyun.

- Makineyi kullanan operatér ve ustabasinin tim yénetmelikleri ve talimatlari tam olarak
bildiginden ve Uniteyi calistirmaya yetkili oldugundan dikkatlice emin olun.

- Makine ve/veya kasasi Uzerinde gecerli olan uluslararasi sembollerin isaretlerine
kesinlikle uyun.

- Makine elektrik prizine takiliyken herhangi bir bakim islemi yapmayin.

- Her kullanimdan énce gl kaynagi baglantilarinin kullanim kilavuzumuzda belirtilen 6zelliklere uygun oldugundan
emin olun.

Yetkili operatér her durumda asagidaki gibi temel gtivenlik kurallarini g6z ardi etmek zorunda kalmayacaktir:

- Eldiven ve gozluk kullanimi (saha veya bina sorumlusu sirket tarafindan saglanan guvenlik
ekipmani)

- Calisma alanini uygun sekilde aydinlatmak igin

- Operatoérun etrafinda en az 1,5 metrelik serbest hareket alani saglayan bir alanda ¢alistiginizdan
emin olun.

- Kontrol sistemini degistirmeyin ve parcalari orijinal olmayan yedek parcalarla
degistirmeyin ve makineye siddetli su puskirtmeyin.

- Ellerinizi sicak ve keskin kisimlardan uzak tutun.

- GBC Industrial Tools SpA, belirtiimeyen tum durumlar i¢in Greticinin izninin
alinmasinin gerekli oldugunu belirtmektedir.
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Guvenlik ekipmanlarinin dogru bir sekilde kullaniimasi, makinelerimizin dogustan gelen kusurlarindan

degil, yalnizca kullanicinin sisteminden kaynaklanan riskleri icerir.

1. Her islem sirasinda daima eldiven ve gozluk takin.

2. Makinenin herhangi bir ayarlamasi veya muayenesi, Unite gug
kaynagindan gikarilmis haldeyken yapiimaldir.

3. Islemler sirasinda eller emniyet valfi ve el carki
Uzerinde tutulacaktir.

4. Kullanim ve Bakim Kilavuzu ve cizimler her zaman
hizli ve yeterli agiklamalar saglayacaktir.

ULASIM ONERILERI

Makinenin Agirlig logram 10

Nakliye Boyutlari MM | 670xasox240

Nakllye Aglrllgl kilogram 20

25 kg'in altindaki yukler icin kaldirma makinesine gerek yoktur.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya -Tel. +39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629

1




ogo GIBIc.®
BOILER 1”- 4” K AUTO

Orijinal Talimatlar— Rev.2013— Makine Direktifi 2006/42/CE'nin § 1.7.4'li ile uyumludur

MAKINE STABILITESI

Makinenin kitlesi g6z 6nline alindiginda operator guvenligi agisindan 6zel bir sorun tespit
edilmemistir.

ISYERI

Makineyi ¢calistirmak icin her zaman iki elini de kullanan operatér, Unite aniden
duracagindan (motor freni) pah kirma aletlerine ulasamaz.

ACIL DURDURMA KURULUMU
MUAFIYET

Makine Direktifi'nin ek 1'inin 1.2.4.3. paragrafinda 6ngorualdiigi tzere
tasinabilir makineler bu 6zellige sahip olmaktan muaftir.

GBC Industrial Tools SpA
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MAKINE KURULUMU

WA A

Baglantilari, gosterildigi gibi uygun soketlere yerlestirerek kontrol kutusuna takin.

Yukaridaki resim.

Baglantilar, gosterildigi gibi uygun soketlere yerlestirerek makineye takin.
Yukaridaki resim.

GBC Industrial Tools SpA
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Ayak pedalinin borusunu, yukaridaki resimde gosterildigi gibi uygun soketindeki
kontrol kutusuna baglayin.

.

DI

DI

Dis hava sisteminin hortumunu kontrol kutusundaki son sokete baglayin.
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Baglantilarimizin yukaridaki gizimle uyustugunu kontrol edin. Simdi baglanti prosediru
bitti.

UYARI :
GEREKLI HAVA BASINCI PARAMETRESI 6 bar'dir
HAVA AKIS HIZI iLE
600 I/dak (1/2 " hortum)
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MAKINE KURULUMU

- Kilitli Cene Degisimij -

Kontrol kutusunu agin ve yukaridaki resimde gosterildigi gibi MAN secilene kadar anahtari gevirin.

Makine arttk MANUEL MOD'a ayarlanmistir.
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Kanat dayanak somununu ve kanat dayanak burcunu gikarin.

Kontrol kutusu icerisinde bulunan KILITLEME VALFI Gizerinde bulunan ON butonuna tornavida yardimiyla kilitleme
ceneleri tamamen agilincaya kadar basiniz.

GBC Industrial Tools SpA
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Ceneleri resimde gosterildigi gibi disari dogru kaydirin Boru Ig capina g('jre yeni cene setini
secin ve bunlari saftin yuvalarina
kaydirin.

Yukaridaki resimde gosterildigi gibi bir elinizle kilitleme cenelerine basin ve basil tutun

GBC Industrial Tools SpA
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Kilitleme ¢eneleri elinizle asagida tutulurken, bir tornavida ile kontrol kutusu icindeki
KILITLEME VALFI iizerinde bulunan KAPALI diigmesine, kilitleme ceneleri tamamen geri
cekilinceye kadar basin.

Kanat dayanak somununu ve kanat dayanak burcunu hareket mesafesinin sonuna kadar tekrar vidalayin.

GBC Industrial Tools SpA
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NYW

AUT

Anahtari AUT konumuna getirin. Makine tekrar OTOMATIK MOD'a ayarlanacaktir.
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ARAC KURULUMU

AUT

Makineyi, kilitleme mekanizmasini degistirmek icin uygulanan ayni proseduru izleyerek MANUEL MOD'a ayarlayin.
ceneler (Sayfa 16)

Saftiniza ve yapacaginiz ise gore 2 adet aleti takin.

GBC Industrial Tools SpA
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Makinenin saftini calismak istediginiz borunun igine yerlestirin.

L] AI .BI

Dugmeye basarak makineyi kilitleyin Simdi BESLEME VALFI (A) ve
KILITLEME VALFININ “ACIK” DURUMU. MOTOR VALFI (B) tizerindeki
“ACIK" digmesine basin.
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Makine boruyu 1-2 mm isledikten sonra yukaridaki resimde gérildigu gibi REGULATORU kapatarak beslemeyi
durdurun.

Birkag saniye sonra MOTOR VALFININ “KAPALI” diigmesine basin.

GBC Industrial Tools SpA
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Simdi aletleri, az 6nce calistiginiz boru baslgina tam olarak degecek sekilde hareket ettirin.

Makineyi kaldirin ve yukaridaki resimde gésterildigi gibi BESLEME VALFI ve KILITLEME VALFI (izerindeki
“KAPALI" dugmesine basin.
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—

NYW

AUT

Anahtari AUT konumuna getirin. Makine artik OTOMATIK MOD'dadir.
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Eger mumkunse, yukaridaki resimde gosterildigi gibi, makineyi islenecek borularin 6niine kaldirmak icin bir karsi agirlik
(GBC Opsiyonel) kullanin.

Makinenin saftini borunun icine yerlestirin.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya -Tel. +39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629

26




2 G.B.C.
BOILER 1”- 4” K AUTO

Orijinal Talimatlar— Rev.2013— Makine Direktifi 2006/42/CE'nin § 1.7.4'li ile uyumludur

E3 FT F3 N3

Makineyi borunun eksenine ulasana ve aletler borudan 2-3 mm uzakta olana kadar hareket ettirin. Ayaga basin

Makineyi calistirmak icin digmeye basin.

Not:MAKINE BESLEMESINI KALIBRE ETMEYI UNUTMAYIN, bunun icin asagidaki adimlari izleyin:
REGULATOR.

Makineyi calistirmak icin salteri cevirin.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - Italya -Tel. +39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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Makineyi calistirmak icin salteri cevirin.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - Italya -Tel. +39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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OTOMATIK SON DURDURMA KURULUMU

Makine, borularin gercek ¢ikinti uzunlugunu sabit bir noktaya gére ayarlamayr amaclayan otomatik bir son
durdurma sensoéruyle donatiimistir; bu nokta boru plakasi tabani veya borunun kendisi olabilir. Bu
uzunlugu, kayit cubugundaki son durdurmayi kaydirarak belirleyebilirsiniz.

Daha buyuk varyasyonlar icin pimi yeterli uzunlukta olanla degistirmelisiniz.

AUT

Yukaridaki resimde gosterildigi gibi anahtari MAN konumuna getirin. Makine artik MANUAL MODE'a ayarlanmistir.

GBC Industrial Tools SpA
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Makinenin saftini, calisacaginiz borulardan birine yerlestirin ve KILITLEME VALFI Gizerindeki “ON”
tusuna basarak makineyi kilitleyin.

GBC Industrial Tools SpA
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Simdi yukaridaki resimde gériildiiga gibi MOTOR BESLEME VALFLERININ “ON” butonlarina sirayla basmaniz
gerekecektir.

Boruyu istediginiz uzunluga kadar calistirin. Yukaridaki resimde gésterildigi gibi REGULATOR'e etki ederek beslemeyi
durdurun.

GBC Industrial Tools SpA
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Birkac saniye sonra MOTOR VALFININ “KAPALI" diigmesine basin

Makine ile birlikte verilen uygun anahtari kullanarak sensér konumunu, referans ytizeyi ile
temas saglanana kadar ayarlayin, makine baslangi¢ pozisyonuna dénene kadar bu islemi
tekrarlayin.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - Italya -Tel. +39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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Makineyi tutun ve yukaridaki resimde gosterildigi gibi BESLEME VALFI ve KILITLEME VALFi
Uzerindeki “KAPALI" dugmelerine basin.

NV

Anahtari AUT konumuna getirin. Makine artik OTOMATIK MOD'dadir.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - Italya -Tel. +39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629

33




ogo GIBIc:)
BOILER 1”- 4” K AUTO

Orijinal Talimatlar— Rev.2013— Makine Direktifi 2006/42/CE'nin § 1.7.4'li ile uyumludur

AZALTILMIS KIT SAFT MONTAJI

Yukaridaki resimde goruldigu gibi salteri MANUEL konuma getirip makineyi yakasindan mengeneye
sabitleyin.

u

“MAKINE KURULUMU" (sayfa 16-18) paragrafinda aciklanan prosediirii izleyerek (¢ kilitleme
¢enesini ¢ikarin.

GBC Industrial Tools SpA
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Makinenin tim baglantilarini gikarin.

M uIo8|

/
/

lo <l

Makine ile birlikte verilen catal anahtar ile 6n gévdeye baski uygulayarak kilitleme tertibati ile makine
arasindaki baglantiyr sékun.

GBC Industrial Tools SpA
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Yukaridaki resimde gosterildigi gibi genlesme saftini sabitleyen arka somunu sékin ancak ¢ikarmayin.

Uzun burunlu pense yardimiyla safti saat yoninun tersine cevirerek sékip cikarin.

GBC Industrial Tools SpA
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Kilavuz mili ve makineyi kilitleme tertibatindan cekip ¢ikarin.

GBC Industrial Tools SpA
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Kagultilmus kilavuz milini kilitleme tertibatina yerlestirin ve vidalayin.

2 mm

Genisletme saftini yerlestirin ve yerine vidalayin, saft sonu¢lanana kadar uzun burunlu pense kullanin
Yukaridaki ¢izimde vurgulandigi gibi kilavuz saftin kenarindan 2 mm uzaga yerlestirilmistir.

GBC Industrial Tools SpA
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Arka somunu yukaridaki resimde gdsterildigi gibi sikin.

Makineyi tekrar kilavuz saft Gzerine yerlestirin.

GBC Industrial Tools SpA
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Resimde goruldugu gibi tg adet kilitleme genesini yerlestirin.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - Italya -Tel. +39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629

40




2 G.B.C.
BOILER 1”- 4” K AUTO

Orijinal Talimatlar— Rev.2013— Makine Direktifi 2006/42/CE'nin § 1.7.4'li ile uyumludur

VANE ABUTRMENT SOMUNUNU vidalayin.

NVYW

AUT

TUum baglantilari geri yukleyin ve salterle AUT konumunu segin. Makine artik AUTO-MATIC MODE'a
ayarlanmistir.

GBC Industrial Tools SpA
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NORMAL BAKIM

Her 400 saatlik calisma déngusunde bir GBC Industrial Tools SpA tesislerinde servis
yapilmasini éneririz.

- Makinenin genel durumunu kontrol edin;

- Pndmatik makineleri kullanirken mutlaka filtre + yaglayici kullanin;

- Mandrenin takim yuvalarinin temiz oldugundan emin olun.

- Makine ile hortumlar arasindaki baglantinin yakinindaki hava besleme sisteminde
hava kacagi olmadigini dogrulayin.

- Pnématik motorun hava emme memesinin i¢ine bir miktar benzin veya benzeri yagl bir
¢Ozucu damlatin ve makineyi rélantide calistirin.

- En iyi sonucu ve bitisi elde etmek i¢in her zaman keskin aletler kullanin ve bunlari ayna
yuvalarinda birbirinin tersi yonde kullanin.

- Zaman zaman filtredeki ve kontrol kutusunda bulunan yaglayicidaki (resimde
g0sterilmistir) yagin varligini kontrol edin.

Yukarida belirtilen prosedurler hakkinda ihtiyac duyabileceginiz her ttrli bilgi ve genel
actklamalar icin GBC Industrial Tools SpA hizmetinizdedir.

GBC Industrial Tools SpA

Via Sandro Pertini 41/43 - 25046 Cazzago San Martino (Bs) - italya -Tel. +39 030 7451154 - Faks. +39 030 73 56 629
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SORUN GIDERME VE AKUSTIK EMISYON

Makine ¢alismiyor :Motor gug tuketimi agisindan gug kaynaginin bagli ve
uygun oldugunu kontrol edin.

Makine duzguin calismiyor :Milin durumunu kontrol edin ve dénme ekseni etrafinda
mukemmel sekilde déndugunu dogrulayin.

Makine egim vermiyor:Pahli kesme aletlerinin durumunu kontrol edin ve tzerinde calistiginiz
borunun bilesimi nedeniyle 6zel pahli kesme aletleri gerektirmediginden emin olun. Her zaman
GBC'deki referansiniza énerilerde bulunun ¢uinkd biz sizin tam hizmetinizdeyiz.

Akustik emisyonlar mevcut Makine Direktifinin 6ngérdigd maksimum sinirlar
icerisindedir.
Testler her makinede tek tek gerceklestiriliyor ve sonuclar arsivlerimizde saklaniyor.
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